
Глава 56. Булочная "Ждем тебя"

Старый город не мог сравниться с процветающим модернизированным городом. Если
осмотреться, то нельзя было заметить дома выше 7 этажа. Самым большим из них был
шестиэтажный дом.

Хоть он и не был сильно оживлен, однако люди жили здесь всю жизнь и просто не желали
уезжать. Наверное, потому именно здесь они чувствовали себя людьми, а не дикарями,
живущими в бетонном лесу.

Заведение с паровыми фаршированными булочками "Ждем тебя"

Оно было полным почти каждое утро. Большинство из них были соседи, которые были знакомы
с его хозяином. Однако на самом деле они были хорошими друзьями.

- Официантка! Одну чашку чая, пожалуйста! - сильным голосом закричал старик.

В кафе официантка ответила ему, при этом наклоняясь и записывая в таблицу. Затем она
поспешно ушла, чтобы приготовить для него чай.

- Старина Чэнь, где ты нашел эту девочку? Она очень трудолюбивая! И красотка. Это редкость
для молодых девушек с приятной внешностью, чтобы работать в подобных местах!

Не так ли?

Ей было около 20 лет, красивая и энергичная подобная лотосу, растущему из воды.
Автоматически ее улыбка растапливала любого человека.

Это было жаркое утро. Однако, сидя в этой старой булочной, можно почувствовать
освежающую прохладу, хоть он и не имел кондиционеров, была просто открытая дверь.

Эта девушка бегала между столами. Ее походка была легкой и изящной, словно у бабочки.

- Если бы я был на 30 лет моложе, я бы побегал за ней! О, нет... 40 лет!

- Я тоже!

- Хахахаха! Вы старые пердуны! - старуха в углу начала бранить их, - у моего сына, Цзямин,
больше шансов на это!

- Эта толстуха опять вспоминает о своем сыне!



- Ну и что?!

Клиенты опять начали полушутливую перебранку. Хозяин булочной - старый Чэнь, лишь
улыбнулся, при этом продолжая замешивать тесто.

Жена, достав платок, вытерла пот на лбу старого Чэня. Старый Чэнь улыбнулся. Кафе не было
большим, но работало уже на протяжении нескольких лет, и жена помогала ему в течение всех
этих лет.

- Пяньсянь, еда для первого столика готова, - старый Чэнь позвал девочку, которая разливала
чай.

- Поняла.

Девочка поспешила отнести заказ заказчику.

В это же время пришел ещё один клиент.

Парень, вошедший в кафе, был ошеломлен, увидев эту девушку. Девушка так же обалдела, но
приятно улыбнулась.

- Мы встретились снова.

- Да, я удивлен, - сказал Лю Цю, кивнув.

Он никогда не думал, что он опять увидит монстра-бабочку; кроме того, работающую в этом
доме. Маленькая монстр-бабочка носила простую одежду, по которой можно сказать, что она
не местная, а с горных районов.

Тем не менее, это не скрывало ее красоту, когда мастер Лю увидел ее снова, то подумал что её
трансформация была довольно успешной.

- Вы... пришли ко мне в гости? - Пяньсянь с любопытством посмотрела на Лю Цю.

Они увидели друг друга одновременно, поэтому она подумала, что он специально пришел сюда,
чтобы увидеть её. Кроме того, клуб был весьма необычным местом, так что найти её не
составляло труда.

Лю Цю покачал головой.

- Можно сказать, что я постоянный покупатель в этом кафе.



Пяньсянь наклонила голову.

Хозяин в этот же момент подозвал его:

- Лю Цю! Давно не виделись. Ты как всегда, за булочками?

Лю Цю кивнул хозяину и его жене, потом посмотрел на монстра-бабочку.

- Я жил здесь в детстве.

- Садитесь.

Пяньсянь, казалось, вздохнула, прежде чем посадила Лю Цю. Старый Чэнь сказал:

- Лю Цю, я сделаю булочки для тебя прямо сейчас. Тебе как обычно, да?

- Конечно, - ответил Лю Цю.

Он сидел в углу, как будто был в своем собственном мире. Затем он достал толстую книгу из
рюкзака, чтобы почитать.

Как только ему принесли паровые булочки, он быстро съел одну, пока та была горячей. Затем
он продолжил читать книгу. Съев три булочки, он уже провел полчаса здесь.

Монстр-бабочка думала, что он покинет это место когда закончит есть, однако он продолжал
сидеть, попивая чай и читая книгу, как старикан.

- Он всегда был таким. Он уйдет, когда захочет. Это нормально, - старый Чэнь объяснил это
Пяньсянь, - я наблюдал, как он растет. Он довольно спокойный человек.

- Вы действительно видели, как он растет? - с любопытством спросила Пяньсянь.

Она знала о клубе... он был хорошо известен в кругу монстров.

Смущенная Пяньсянь спокойно работала, иногда посматривая на Лю Цю, который читал книгу.

Через некоторое время почти все клиенты ушли. Это было около 10:30 утра. Старый Чэнь
позвал:



- Пяньсянь, приберись здесь, мы собираемся закрыть булочную!

- Да, но... - Пяньсянь посмотрела на Лю Цю, что ещё не ушел.

Старый Чэнь улыбнулся, показывая ей, чтобы та продолжала работать. Затем он взял
небольшой чайник и сел напротив Лю Цю.

- Дядя, зачем ещё один работник в магазине? - спросил Лю Цю.

Старый Чэнь рассмеялся:

- Ты имеешь в виду Пяньсянь? Бедняжка, в одно прекрасное утро, когда я убирался, моя жена
увидела, что она собирала еду на задней двери в рваной одежде. Она еще многого не знает.
Моя жена спросила ее, где ее семья, но она сказала, что у нее нет родственников и не могла
вспомнить, что было раньше.

Старый Чэнь отхлебнул глоток чая: 

- Я видел, у неё ничего не было; кроме того, она была так чиста и невинна, плюс она потеряла
память. Я боялся, что ее просто похитят, так что мы просто взяли ее. Она трудолюбивая и не
хочет жить за счет других, поэтому она решила помогать мне.

- Но при этом, ее фамилия также Лю, - старый Чэнь покачал головой, - Лю Пяньсянь, это даже
звучит. Девушки с гор не так изящны и красивы, возможно, она дочь какого-то влиятельного
человека.

Когда Лю Цю услышал, что Пяньсянь взяла его фамилию, он посмотрел на неё. Она протирала
окна; однако, тем не менее, он заметил, что она смотрела на него, когда он отворачивался.
Когда они встретились взглядами, то она быстро отвернулась и начала старательно вытирать
окна. Было очевидно, что она слышала их разговор.

Слух у монстров... по-видимому, очень хорош.

- Кстати, Лю Цю ты бы не мог помочь Пяньсянь? - старый Чэнь рассмеялся, - вы, молодые
люди, более умные, чем мы, старики.

Лю Цю сказал:

- Дядя, мы можем поговорить наедине?

Старый Чэнь раскрыл рот. Затем он увидел, как Лю Цю открыл толстую книгу. Среди ее



страниц он увидел черную карту.

Его выражение сильно изменилось когда он посмотрел на своего старого соседа.

Его губы слегка задрожали.

- Ты...

Лю Цю сказал, понизив голос:

- Дядя, закрой дверь.
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